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Jean-Jacques Mouzac : écriture, chant, guitares » Aurélien Mouzac : Guitares
Thierry Heraud : Contrebasse - Maud Thibault : Adaptation des textes en LSFE chant-signes
Serge Dangleterre : Mise en scéne - Rodolphe Gaudin : Son - Yann Besseau : Lumiéres
Olivier Schetrit : Adaptation des textes en LSF et regard extérieur « Sourd »
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Présentation

Sale Petit Bonhomme est un un trio de chanson francaise qui a vu le jour fin 2006
autour de l'auteur, compositeur et interprete Jean-Jacques Mouzac.

Pour son premier album, La Vie qui Danse, sorti en 2008, Sale petit bonhomme nous
faisait voyager dans un univers plutét swing. Avec 'album Ma Semaine, sorti en 2011, il
emprunte des chemins musicaux divers... Les notes portent des mots poétiques et drbles qui
ont su remplacer 'amertume par la dérision et la tristesse par la pudeur.

Il chante la vie qui doute, qui titube, celle qui croque et rit.

En concert, Sale Petit Bonhomme c'est a la fois festif et intimiste. S'appuyant sur
des textes forts abordant les themes de la vie, la musique de Sale Petit Bonhomme nous
emmene dans un univers coloré tout en restant attachée au sens des mots et a ce moment
de partage avec le public qu'est une chanson.

Depuis trois ans, le groupe travaille autour de la poésie visuelle de la langue des
signes francaise (L.S.F) avec un premier spectacle Sale Petit Bonhomme fait Chanter les
Mains et Dire les Signes créé en 2011 et aujourd’hui un nouveau autour de l'oeuvre de
Georges Brassens qui a toujours accompagné le groupe depuis sa création.

En écho a la sortie en avril 2012 de I’album du méme nom, Mon Brassens
raconte avec malice et dérision comment les chansons du poete traversent nos vies.
Un voyage dans une « histoire de faussaire » ... a l1a quéte d’une « jolie fleur ».

I’ univers du conte se mélange a celui de la musique, le trio soulignant les couleurs
qui se cachent dans ces belles chansons, la L.S.F permettant a chacun de puiser dans
son imaginaire.




La presse en parle
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Sale Petit Bonhomme a remporté son par de conter, chanter 2t *
chantsigner " son Brassens.

Amauy Legrand

nos[ JNCHANTEURS

Les Mouzac tricotent et fricotent avec le pére
Brassens

v Michel Kemper
Lancer de o sque

Geonges Brassens, Sale Petit Bonhom me

Retour 4 la discothéque raisonnée du brassensologue qui est en nous, Ef remarguez que ¢a rime avec

enologue, Ca tombe bien, je m'en vais vous parler d'un

Malgré leur n
Mouzac, pé

es deux-la, Jean-Jacques et Aurélien

Is I"ont en eux, depuis le temps

woup de leur respiration, "addition de leurs globules

Je ne vais pas hiérarchiser |"émotion, pas classer les repreneurs du vieux, ce ne serait pas raisonnahle

Mais, quand méme, ce dis e tiens wés prés de mon

lu Brassens il va de soi et c"est chose, d"un peu différ

& Y 'a méme pas le prée & transposer tonton da

SENCE un peu jazey, un peu swing), de lui faire

ueux d origine, Il n"y a I"enjeu ni du scandale ni de la performance., Les
en passamt), avec les
basse. Avec ma foi des

qui sont les leurs et le renfort de Thierry Heraud a la co

wrchestrations intelligentes, inédites, sensibles, &

tez-moi d exiraire irois

ps de guerre

tonton graver finalement en 1980, Et En atendont, la chanson hommage

(1) Avant de prendre le nom de g de « Sale petit bonhomme », les Mouzac avaient sorti, ¢

novembme 2005 le nom de « Brassens de pére en fils », un cédé de cing titres : Une petite fleur

(2) Alanaissance de Brassens, Sée s"écrivait ainsi




L'équipe artistique

Sur scene ...

Jean-Jacques Mouzac : écriture, composition, chant, guitares.

Si ses envies de musique datent de son plus jeune age, ce n’est qu’a 17 ans, quand il
aura pu s’acheter sa premiere guitare, qu’il apprendra ses premiers accords avec comme
professeurs les copains de la cité ou il a passé son adolescence... Puis viendra
I'apprentissage intensif du picking avec les disques de Dadi et des cours a Paris avec Michel
Haumont et Jack Ada. Dans le méme temps, il écrit ses chansons avec son ami et complice
Gaby Michelet. IlIs enregistrent deux 33 tours et font de nombreux concerts.

Aprés une longue période consacrée a sa famille, la musique le rattrape : il apprend
le banjo et le répertoire bluegrass, suit une formation autour des musiques improvisées,
apprend sommairement le saxophone pour jouer des standards de jazz dans un quartet,
puis fait partie d’'un groupe de reprises rock. Il se consacre a nouveau a la chanson avec le
spectacle “Brassens de pére en fils” et revient a ses premieres amours en présentant
aujourd’hui ses propres textes.

Aurélien Mouzac : arrangements, composition, guitares.

Il débute la guitare en autodidacte a 15 ans et décide cinq ans plus tard d’étudier le
jazz au conservatoire (diplomé en juin 2006) ou il se passionne pour la polyrythmie (le
rapport au corps) et 'harmonie. Ce qu’il aime avant tout c’est le jeu en groupe. Il faut « que
¢a sonne », qu’il se passe quelque chose; alors, parallelement, il monte avec son pere le
spectacle “Brassens de Pere en Fils”.

Il rencontre en 2006 Yan Vagh, compositeur et guitariste parisien, qui lui fait
redécouvrir la guitare. C'est a ce moment qu'il croise Emmanuelle Lefeuvre dans la
Goguette d'Enfer. Au sein du Collectif GONZO ils créent tous les deux Vagalum' autour des
“Valses et Choros”.

Dans ses arrangements, Aurélien a la volonté de faire « raisonner les personnalités ».
C'est pour défendre l'univers de Sale Petit Bonhomme qu'il retrousse aujourd'hui les
manches de ses guitares. Parallelement, il développe la composition pour le spectacle Jeune
Public La Grande Vague du Collectif Gonzo et travaille également avec le musicien Francis
Jauvain (Moustaki, Pierron, Faraco ...).

Thierry Heraud : contrebasse.

Thierry un musicien polyvalent. Son parcours, tres riche, a été marqué des son
enfance par la découverte du chant qui le suivra tout au long de sa vie.
Il apprend la guitare et participe a de nombreux projets avec lesquels il acquiert une solide
expérience scénique. Il se perfectionne en prenant des cours a Paris avec Pierre Letac puis




découvre la basse électrique en autodidacte. Enchainant les stages et masterclasses avec de
grands noms du jazz (Jean-Marc Lajudie, Charles Bellonzi, Claude Barthelemy), il joue tres
vite en groupe et travaille parallelement les percussions d’Afrique de 1'Ouest ainsi que la
contrebasse.

Ces expériences sont un tournant dans sa professionnalisation. Il se voit proposer des
projets ambitieux dans tous les styles: Noctambul Bus, High Flight Tonight Band, Gourville
Blues Band, Trio Malouine et Baccara. Le chant est son moteur, désormais, les chansons de
Sale Petit Bonhomme son carburant. Thierry développe depuis 2011 la composition et
l'arrangement au sein de son groupe Yetma.

Maud Thibault : adaptation, chansigne.

Elle integre la compagnie de théatre Méliscenes des I'age de neuf ans. A raison d'une
production par an pendant dix ans (Légére en aoiit de Denise Bonal et Intermezzo de Jean
Giraudoux ...), elle aura l'occasion de travailler avec différents metteurs en scéne (Robert
Rousselle, Stéphanie Claud). Elle se forge une solide expérience amateur qu'elle met a
profit dés son entrée a la Faculté de Lettres et Langue de Limoges en 2000. Elle y suit
pendant trois ans les cours de Nicole Velche et travaille alors sur les textes de Jean-Michel
Ribes, Louis Calaferte et Raymond Queneau. L'adaptation de « Exercices de style »
dépassera les portes de 1'Université et sera alors jouée plusieurs fois notamment pour le
festival Urbaka ainsi qu'a la Médiatheque de Limoges.
Parallelement Maud s'intéresse aux Contes et suit un stage avec la compagnie Les Passeurs
dhistoire et Joélle Pascale.

Clest en 2002 qu'elle découvre la langue des signes a l'occasion d'une piece de théatre
bilingue. Elle décide alors d'orienter ses études vers la culture sourde. Apres des études en
Sciences du langage, a Poitiers, elle décide en 2007 de devenir interprete en intégrant
I'Université de Lille 3.

Elle aura la possibilité pendant ses périodes de stage de travailler a 1'LLV.T (International

Visual Theatre d'Emmanuelle Laborit)

Diplomée en septembre 2008, elle travaille depuis comme interprete francais/
langue des signes francaise.

Début 2011, elle participe a la création du spectacle de Chanson Francaise bilingue
« Sale Petit Bonhomme fait chanter les mains et dire les signes ». A cette occasion elle co-
adapte les textes du trio poitevin et partage la scéne avec le comédien sourd Olivier
Schetrit.

En 2012, elle participe au spectacle La Grande Vague pour l'adaptation du texte et en
tant que comédienne en Langue des Signes.



http://www.ivt.fr/
http://www.ivt.fr/

Les regards extérieurs ...

Serge Dangleterre : mise en scéne.

Comédien, metteur en scene, et aussi : chanteur, auteur, directeur de compagnie,
formateur, scénographe, créateur lumiéres... Il appartient a la génération formée par le
travail de compagnie. Il rejoint LA MAUVAISE HERBE des 1978. La structure de compagnie
lui convient : parallelement au travail de comédien, il peut proposer ses premieres mises en
scéne et s'attaquer a tous les domaines : prendre en charge les éclairages de spectacle, la
conception de décors, l'écriture, etc... Par ailleurs, il travaille le chant classique, tourne
pour le cinéma et la télévision, et participe a de nombreuses émissions de radio.

Théatre ou spectacles musicaux, les réalisations de Serge Dangleterre ont en
commun une "mise en rythme" tres précise, que ce soit pour privilégier la tendresse et la
cruauté d'un texte, comme dans "le Cimetiere des Eléphants”, la maladresse et la férocité
des personnages, comme dans "le Legs", ou la concordance des émotions, portées par les
voix et les instruments, la musique et les mots, comme dans "les Bruits de la Nuit" ou "Le
Rendez-Vous". Ses mises en scene allient 1'ingéniosité a la rigueur. Ce parti pris n'exclut bien
sur pas la fantaisie, l'effet, ou le "coup de théatre", car pour Dangleterre qui se place comme
spectateur privilégié de son travail, le théatre est avant tout un lieu d’émotions et de plaisirs
pour le public.

Parcours artistique ces dernieres années : :
*MICHTO par la famille Moralles - Cirque. (Mise en scéne)

*P’TIT JOJO SAC AU DOS avec Kham-Lhane PHU — Marionnettes. (Co écriture, Mise
en scene)

*JOJO SAC AU DOS avec Kham-Lhane PHU — Marionnettes. (Co écriture, Mise en
scene)

*SAX MACHINE par les déSAXés spectacle musical . (Mise en scene)
*LES PETITES RECETTES DE TAMOUR spectacle musical. (Mise en scéne)

*PETIT BOUT D’HOMME avec Kham-Lhane PHU - Marionnettes. (Co écriture, Mise
en scéne)

*ANDIAMO par la famille Morallés - Cirque. (Mise en scene)

*PIROUETTE CACAHOUETTE par Les Danglefou avec M.Gautier (Co écriture, Mise
en scene)

*GUDULLIVER par Les Danglefou. (Jeu, Co écriture, Mise en scene)

Olivier Schetrit : conseils, adaptation.

Olivier Schetrit est un comédien francais sourd de naissance, né a Paris en décembre
1965. 11 est comédien professionnel depuis 1992 et a joué dans de nombreuses pieces de
théatre et d'opéras, en France et a 1'étranger.

Son répertoire va des pieces classiques aux auteurs contemporains : En attendant




Godot de Samuel Beckett, La Puce a l'oreille de Georges Feydeau, On ne badine pas avec
l'amour de Alfred de Musset, Woyzeck de Georg Biichner, Vole mon Dragon de Hervé
Guibert, par exemple. Il a joué sous la direction de metteurs en scene ou de musiciens tels
que Stanislas Nordey, Serge Noyelle, Pierre Boulez ou Thierry Roisin. Avec le Collectif
GONZO il a participé a la mise en scene du spectacle La Grande Vague.

Il a également tenu des rbles dans des courts, moyen et long métrages et clips
vidéos.

Olivier Schetrit est en outre conteur en Langue des signes francaise, et donne aussi
des lectures de textes, a travers le réseau de Bibliotheques de France (lectures pour la
jeunesse, animations, etc.). Son répertoire va des contes de Noél aux contes mythologiques,
en passant par les contes des loups, contes des mers ou du Moyen Age, entre autres.

Aprés avoir passé en 2006 une licence professionnelle intervention sociale, spécialité
enseignement de la langue des signes, a I'Université Paris 8 (Vincennes-Saint Denis), Olivier
Schetrit a obtenu en 2008 et en 2009 un Master 1 et un Master 2 en Sciences Sociales a
finalité recherche, mention Anthropologie Visuelle, spécialité Ethnologie et Anthropologie
Sociale, avec mention tres bien, a 'EHESS - Ecole des hautes études en sciences sociales - a
Paris.

Depuis octobre 2010, Olivier Schetrit est sous contrat de doctorant au CNRS - Centre
national de la recherche scientifique - et il meéne des recherches en anthropologie sur
I'Tdentité Sourde au LAS - Laboratoire d'Anthropologie Sociale, Unité Mixte de Recherche
du CNRS/EHESS/College de France a Paris, sous la direction de Madame Barbara
Glowczewski, Ethnologue et Directrice de recherche au CNRS.

Olivier Schetrit enseigne le théatre depuis 1997, dans des écoles de sourds, des
associations, a l'Ecole des Arts du Cirque de Chalons-en-Champagne et en Afrique,
notamment. Il enseigne aussi la langue des signes francaise depuis 2000, dans diverses
institutions des écoles et associations.




Propositions d'actions de médiation

La singularité de ce projet réside dans la rencontre de trois domaines artistiques.
L'écriture (textes et chansons écrits en hommage a Brassens), la musique (arrangements
originaux) et la langue des signes (spectacle bilingue et donc accessible aux sourds). Aussi
nous développons dans les activités de médiation ces trois axes de travail.

Le public visé n'a pas de limite d'age. Les interventions s'adresseront en fonction de leur
contenu du 3eme cycle élémentaire a un public adulte, aux sourds comme aux entendants.

Les textes, I'écriture :

Aborder les textes de Georges Brassens, les comprendre. Se mettre dans la position
d'un auteur par des ateliers d'écriture.
Georges Brassens est un auteur de chansons majeur. Nous proposerons en amont aux
professeurs de Francais d'étudier quelques textes de leur choix afin de « rentrer » dans
I'univers du poete. Il faut noter chez Brassens les références nombreuses a la mythologie et
a la littérature.
Des ateliers d'écriture en groupe seront proposés avec pour objectif la création et
l'enregistrement de chansons.

La musique :

Les musiques de Brassens, comprendre ce qu'elles ont d'atemporel, entre classicisme
et modernité.
Intervention dans les classes de musique pour présenter les musiques de Brassens, les
influences du compositeur mais aussi celles de Sale Petit Bonhomme.
« Petite Histoire de la Musique » et des influences donnant naissance au spectacle Mon
Brassens .
Encadrement d'ateliers Chanson. Permettre de jouer et chanter en groupe.

La Langue des Signes :

Culture Sourde, sensibilisation a la langue des signes, initiation au chansigne
(chanter avec les mains).

Interventions en classe pour présenter la Culture Sourde, la langue des signes.

Sensibilisation et initiation au chansigne sur des chansons connues choisies par les
classes.




Brassens et Sale Petit Bonhomme
Biographie et Revue de presse

Cela fait maintenant dix ans que Jean-Jacques et Aurélien Mouzac ont commencé a
reprendre Brassens. Bien avant la création de Sale Petit Bonhomme, Jean-Jacques voulait
chanter Brassens sur scéne et c'est en 2001, avec son fils Aurélien et sous le nom de
groupe de Brassens de Pere en Fils, qu'il décide de travailler autour de ce répertoire,
cherchant a explorer les couleurs musicales qui se cachent derriere ces riches mélodies. Ils
s'attaquent au répertoire avec la volonté de ne pas trahir les textes. Le swing est tres
présent sous ses formes diverses. C'est sous une forme jazzy au sens large qu'ils proposent
leur interprétation avec des arrangements originaux.

Le cd 5 titres, Une Jolie Fleur du duo Brassens de Pere en Fils est paru en
novembre 2005. Plusieurs invités ont participé a l'aventure puis le spectacle a été créé en
quintet au cours d'une résidence début 2006 a Chatellerault (86) avec le soutien de la
Région Poitou-Charentes.

Fin 2006, Jean-Jacques et Aurélien créent le groupe Sale Petit Bonhomme autour
des chansons de Jean-Jacques. Les références a Brassens sont nombreuses, partant du
nom du groupe a la chanson Il faudra qu'elle aime Brassens écrite pour le spectacle
Brassens de Pére en Fils et présente sur le premier album La vie qui danse paru en juin
2008. Les critiques ont salué la sortie du premier disque de Sale Petit Bonhomme et n'ont
pas manqué de souligner les influences de Tonton Georges! (voir critique ci- dessus dans
Chorus n°65).




Chorus, septembre/octobre 2008

Sale Petit Bonhomme

Il n'y a pas que l'intitulé du groupe a
porler 'empreinte : sans reprendre de
titres a I'homine 4 la pipe, le répertoire
de ce groupe transpire de cette réfé-
rence. Par des texles joliment troussés
et une musique qui, méme si elle
convoque un peu des rythmes du
monde, du swing particuliérement,

La wle gui danso.. .

rappelle celles de 'ancétre. Du reste,
les Poitevins que voici se choisissent
des thémes que n'aurait pas reniés le
créateur de La Jeanne. Dont I'amour,
qu'importe sa nationalité mais I faudra
qu'elle aime Brassens... Ces cing-1a
nous brossent méme Le Petit Nicolas
dans un trait crissant qui ne doit
ni 4 Sempé ni a4 Goscinny. Sale
Petit Bonhomme n’a pas deux ans
encore mais se taille, au local, un joli
succes... que ce disque devrait sans mal
amplifier!

En avril 2011, Sale Petit Bonhomme sort un deuxiéme album, Ma Semaine, autour
de ses propres chansons. La référence a Brassens est toujours présente et saluée a nouveau
par la critique a travers le texte parlé Voyage a Sete.

Revue les Amis de Georges n°122, juillet 2011

Sale Petit Bonhomme

a semaine: Castle titre de leur nouvel album, le
dewxieme, Bt si le groupe a choisi de s'appeler
g 5ale Patit Banhomme s, nn devine, oien sir, [ re-
férence. Mais il ne s"agit pas d'un groupe gui
chanle «du Brassens». C'est leur propre réper-
Leire qu'il nous propose, chansuns écriies, pour
I'essentiel, par lean-lacgues Mouzac qui en as-
sura également, avac bric, Finterprétation.

On na paut pas le deviner a |"écoute du D, mais
ves chansons consliluent la trame d'un spectacle
adapté 3 un public sourd, projet aussi original
cju'ambitiewyx et qui a v le jour grice a la colla-
porarion d'Qlivier Schetrit, comédien sourd, qui a

permis & Sale Petit Bonhamme de
Lommuniguer avec ce public en uti-
lisant la langue des signes Irangaise
(L5F). On se dait de saluer cette ini-
tiative qui perrnat & un public saurd
d'accéder 3 un spectacle vivant de
Lhinsons i lextes,

Nous qui avans la chance de pouvoir écoutar ces
chansons, re nous privons pas de ce plaisir: les
douze titres du CD méritent quion s'y arréte, Les
textas sont sacrément hien troussés, les musiques
Spatantes, l'interprélalion sans bavures : e la belle
auvrage, Mais le clin d'oil & Brassens ne se limile

pias au nom du groupe. Une des
chansons s'intitule Voyage & Sefe.
Chanson ou poéme simplement
dil, pea importe: Cest une réussite
totale. Hammage, bien sir, mais
hien davantage @ réactualisation
poignante de L'assassinat. A décou-
vrir d'urgence |

Sale Petit Bonhomme: CD fda semaine. Contact:
site hitp:fsalepetithonhomme.com ou par cour
rier, 12 rue Charles-Gide, 86000 Moitiers. Prix:
15 £ = port 2 £ quell= que soit |z nuantita, a l'or-
dre de Sales Patites Produclions.




Le Petit Format n°114

Guillet 2011)

Sale Petit Bonhomme, Ma semaing, 12 titras. Sur
l& précédent opus de cette formation, une chanson
dictat la condutte: ol faudra quele aime
Brassens...». |l faut efectvement aimer et le
chanteur et sa guitare, et sa moustache et la pipe,
pour apprécier ce duo. Sans ni reprendre (pas ici)
ni copier Fancétre, les poitevins Jean-Jacques et
Aurglien Mowzac (pere et fils) sinscrivent dans la
veine féconde de Brassens avec, non forcément les
mémes ingrédients (« Chacun sa tambaouille / Faut
quon & débrouille / A chacun sa fol ») mais ung
fagon cousine de fabriquer des chansons, pefl
artisanat fait d'un constant soucis du verbe, de
poncision musicale et dune précision de tous les
instants. L'éléve a appris du bon maitre &, & son
tour, ajuste des mots trempés de bon sens et de
malice. Une fransmission «tout en délica-
tesse » qu'un renfort dinstruments disfingue de la
possible matrice. Comme jadis Le Forestier avec
o La visite », Mouzac fait aussi « Voyage 4 Séte » |
« Jétais venu pas fanafique / Comprendre d'ol
venaient ces mots [ Qui faisaient chanter la
musique [ Et guérissaient tant de mes maux. » Mal
pour bien, la fidélté A Brassens va au-dela du nom
du groupe: elle pourstit Teeuwre 3 sa fagon.
www.sale-petit-bonhomme.com

Miche! Kemper

Francofans n°31
(aotit 2011)

t‘mlﬂ-&d.lﬂﬂl‘.m-
|Auta-produit]
A Si le premier
| album sort]
| en 2008 était
1| plutdt swing,
Sale Petit
8 Bonhomme
a su évoluer
- Vers un style
plus pop dans ensemble, avec beaucoup
de variantes sur chacun des titres,
Le groupe fait preuve d'une vraie
personnalité musicale et les cing
musiciens nous montrent qu'ils sont
capables de surfer sur tous les styles, du
rock d la valse. Le groupe, dont le nom
vient d'une chanson de Brassens, rend
hommage & ce dernier avec le sublime
Voyage a Sefe, Cet hommage & travers le
nom n'est pas un hasard lorsqu'on voit
(3 qualité des textes, tantdt émouvants,
tantdt droles comme Le Demier repas. Le
quotidien (Un croissant, café-créme) est
poétisé, a société gentiment moquée
(Quand je serai stor, Ma semaine), il y
dans la plupart des morceaux un brin
d"humour, gue ce soit de [ironie ou de
autodérision. Des musiques qui nous
font voyager, des textes qu'on apprécie
d'écouter, ce Sale Petit Bonhomme nous
offre un album de grande qualité.
www.sale-petit-bonhomme.com
Stéphanie Berrebi

Références scéniques ...

Vous avez pu entendre les chansons de Brassens par Sale Petit Bonhomme :

Au Festival International du Dessin de Presse et dHumour de Saint-Just-le-Martel (87), a la
Fétes des Escales en Pays Vouglaisien (86), a la Féte des Chatelleraudais (86), au chateau
de Rochechouart (87), au Fiirth Festival (Allemagne), au festival Jazz dans le Bocage (03),
a Vaison la Romaine (84), a la Ferme de la Madelonne a Gouvy (Belgique), a Vichy (03), a
Tence (43), au festival Brassens de Basdorf (Allemagne), a Berlin, au festival Brassens de
Charavines (05), au festival Brassens de I'Argentiere la Bessée (04), au festival Brassens de
1Tsle d'Espagnac (16), au festival GeorJacLéo de Vianne (47), au festival Poémélodies (47),
a 1'Intégrale Brassens, salle Rossini a Paris (75), a L'intégrale Brassens au Palais des Rois de
Majorque a Perpignan (66), au festival Brassens d'Ollioules (83) ...




Discographie

La vie qui danse (2008)
ADMR

Ma semaine (2011)
Les Sales Petites Productions

i

Mon Brassens (2012)
Les Sales Petites Productions

SR T VMG

Le parcours de Sale Petit Bonhomme ...
... une autre revue de presse

Sale Petit Bonhomme est créé fin 2006 autour de Jean-Jacques et Aurélien Mouzac.
IIs s'entourent de Claire Fremaux et Thierry Heraud avec qui ils se produisent en public
pour la premiere fois en juin 2007 a La Mandoline a Cognac la Forét (87).

Fenregistrement du premier album se prépare durant 'automne 2007 et Gustave
Wayenece, le premier batteur, nous rejoint en janvier 2008 juste avant de rentrer en studio.
La prise de son et le mixage sont réalisés par Géry Courty dans les locaux de la Maison des
Cultures de Pays de Parthenay entre janvier et avril 2008.

Début juin 2008 est sorti l'album La Vie qui Danse. Le groupe y distille un swing
métissé soutenant des textes tant6t droles, tantot mélancoliques mais toujours remplis
d'auto-dérision.
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t vers d'autres horizons de

Elise Kusmeruck et Colin Russeil ouvre de nouvelles voies.

le groupe se transforme suite au dépar

>

En octobre 2008
Claire et Gustave. La rencontre d'

C'est avec ces deux musiciens qu'ils enregistrent le nouvel album dont la sortie est prévue
début avril 2011. Le groupe fait appel a Julien Padovani comme directeur artistique. Ainsi

le swing laisse place a une autre énergie, un autre son, un métissage d'influences allant du

rock a la chanson intimiste.

étonnant de fortes personnalités,

est aussi une rencontre humaine forte, preuve

'

C
ts on peut

és.

Sur scene, Sale Petit Bonhomme c'est le mélange
’horizons éloign

des musiciens issus d

lement se retrouver et partager

éga

7

que si l'on peut paraitre tous différen

ensemble, s’enrichir...

autrement !

tamment plus de

ene avec no

de la sc

érience

4

Le groupe possede aujourdhui une solide exp

60 concerts en 2010.
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Vers un second album
pour Sale Petit Bonhomme

Depuis 2008, les Poitevins du groupe Sale Petit Bonhomme séduisent
un public grandissant. lls préparent un nouvel album pour 2011.

ale Petit Bonhomme,
c’est d’abord une his-
toire de famille: celle

d’un pére, Jean-
Jacques Mouzac, et de son fils,
Aurélien, gui partagent tous
deux un amour pour la mu-
sique. Le premier est influencé
par les grands noms de la va-
riété francaise, de Brassens &
Souchon en passant par Jonas.
Le second apporte des tonali-
tés jazzy aux textes ciselés de
son pere. Ensemble, ils for-
ment un groupe cn 2008 ac-
compagnés de trois autres mu-
siciens. Un premicr album sort
dans la foulée, et a force de
concerts, la formation conquis
son public avec un succés
grandissant. Sale Petit Bon-
homme enchaine méme des
tournées qui vont jusqu’a Ber-
lin.
Aujourd’hui, le groupe essaie
de financer son second opus
qui devrait sortir en 201l « Ce
‘sonf des coilts importants, as-

L P

Aurélien et lean-Jacques Mouzac ont fondé le groupe

Sale Petit Bonhomme en 2008. Iis se préparent a entrer
en studio en octobre, pour leur deuxiéme album.

sure Aurclien Mouzac. Nous
avons cherché plusieurs movens
pour nous financer : en deman-
dant une souscription aux ache-

* teurs du premier album, en pro-

posant du mécénat ou de la
coproduction.. Nous nous
sommes également tournés vers
le web prﬁr financer une partie

de l'album. »

En effet, le groupe a choisi vers
la plateforme de financement
solidaire babeldoor.com pour
toucher un maximum de gens.
Le site permet de financer des
projets triés sur le volet afin de
donner un coup de pouce i des
artistes talentueux, wvia les

dons d’internautes. Pour au-
tant le groupe ne sc berce pas
d'illusions sur la portée du fi-
nancement par le web :

« Passer par le web, c'est un
moyen d’étre présent et de tou-
cher d’autres personnes, mais ce
n'est pas une fin en soi, car nous
sommes noyés dans la masse,
souligne Aurélien Mouzac.
Notre musique est vivante, elle
se joue en concert, Le disgue est
simplement un support pour la
transmettre. On veut juste une
musique plus aboutie, ef, pour
cela, il faut des moyens, un di-
recteur artistigue, un sfu-
dio, etc. Mais Palbum sortira,
c'est siir. »

Avec un concert au Carré bleu
a Poitiers en 2011 et la prépara-
tion d'un spectacle entiére-
ment traduit en langue des
signes, le Sale Petit Bonhomme
est bien loin d’avoir fini son
chemin.

hitp:/ fwww.
sale-petit-bonhomme.com

A l'occasion de la sortie de leur deuxieme album, Ma Semaine, le 7 avril 2011, le
groupe présente un nouveau spectacle autour de leurs chansons et de la Langue des Signes
Francaise (LSF), une volonté de redonner a la langue et aux mots un role central, permettre
a chacun de puiser dans son imaginaire, le swing des débuts du groupe laissant place a des
climats imprégnés des différentes couleurs musicales qui nous entourent.

Le groupe a fait appel au comédien Sourd Olivier Schetrit et au metteur en scéne
Jean-Louis Compagnon, tous deux séduits par cette aventure inédite. Un travail
d'adaptation des textes a été effectué en amont par Olivier, en collaboration avec l'auteur,
Jean-Jacques Mouzac, l'interprete et comédienne Maud Thibault et Jean-Louis
Compagnon. Le souhait de Sale Petit Bonhomme est, au dela de permettre a un public
Sourd d'accéder a un spectacle vivant de Chanson a texte, de donner du sens a la rencontre
des deux cultures, Sourde et Entendante, la dimension visuelle des textes permettant ce
moment de partage et de découverte du monde de l'autre.
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Vienne

Laisser la parole aux signes

avo1lizo11

Faire " chanter les mains et dire les signes ", telle est 'ambition d'un groupe de (1) jean-Jacques Mouzac (chant et guitare), Aurélien Mouzac (quitares) et Thierry

musiciens poitevins avec la collahoration d'un comédien hors normes.

Premiers essals sur scéne etla magie opdre défd... - (dr)
Certainas rencontres semhblent parfois improbables
vaire impossibles. Jusgu'au jour o0 Mhistoira s"acrit
avec une évidence surprenante. Lorsque les
musiciens du groupe poitavin Sale petit bonhomme
(1) enl centaelé Olivier Schelnit, comédiegn sourd,
pour atudier un projet de concert, ils n'avaient certainement pas encore masuré
l'ampleur du defi,

Deux mondes, Deux cullures, Deux visions a délendre, Aves la volonlé cummune de
trouver des passerellas pour que ke spaectacle na devienne pas gu'un simple show
traduit en langue des signes ef mis en « forme w2 par Jean-Louis Compagnon (2).
Alors pourguoi une telle idée 7 Soufflée en grande partie par Maud Thibault qui est &
la fois interpréte en langue des signes au sein de 'association 2LPE (lire ci-dessous)
et compagne du guitariste, les autres musiciens ont été séduits par la double
dimension du travail, sur le corps et sur les textes, « régcrits pour étre compris dans
uhie autre fanpue »,

" La surdité, une identité et nan un handicap "

La confrontation n'a pas tarde. Enfermes pendant une semaine dans la salle de la
Rotative de Buxerolles, le cemédien et les musiciens -aidés par Maud Thibault,
MNicolas €L Sandrine Laparniére pour la partie traduclion et inlerprélation-, onl eu un
seul but © « Rendre audible fe spectactke pour les sourds ». La formule est de
Jean-Jacgues Mouzac, auteur des chansons du groupe. « J'utilise beaucoup
a'images, de jeix de mors, des doutles sens, des expressions qui n'exisfent pas en
fangue des signes. Olivier a fait un travail énorme pour donner du sens aux textes
traduits. »

L'exercice na certes pas été insurmontable méme au pied du mur. « Dans une
chanson, nous paruns de vieiffes builes & sentiments. Olivier & propose Mmage d'un
coelr gui s'ouvre pour donner fa noticn de boites. »

« NOUS OUs sommes interroges sur la maniére de penser quf n'est pas universelle,
racante Jean Louis Compaghon. C'est difficiie physiquement pour les comediens
[MDLR : Olivier Schetrit mais aussi Maud Thibault gui sera également sur scéng]. i
va fallolr trouver des codes visuels pour éviter les déepalages. » Ce sera
effectivement la deuxidme grosse partie du travail aprés 'adaptation des textes. «
Nous irons pius Toin dans & precision du sens el des inlentions, Cd passerd par
finvestissement du corps. » « Nous souhaitons défendre ja surdité comme une
identité el non camme un handicap », précise Aurélizn Mouzac.

Plus souvenl « interloqués » guinguiets, les artisles ant su trouver les mots el
signes justes pour donner & entendre ou & voir, Et, en tout &tat de cause, pour
donner & comprendre.

Hevaud (contrehasse). Le gupe va sortir. e 7 avrll, son second allim « Quandeh'rai
Star » (métissage d'influences allant du rock & la chanson intimiste). (2 ) est
mettetr en scéne av sein de fa Compagnie La Trace.

la phrase
« Il faut accepter les sourds comme des persannes compétentes »

La phrase est d'Olivier Schetrit. Il a demblée été séduit par le projet du groupe. A 46
ans, ce comédien frangais sourd de naissance, a effectué la plupar de sa cariére

ol sur les planches mais compte aussi plusieurs réles au cinéma. |l a d'autres cordes &

50N arc : conteur en langue des signes frangaise, chercheur au CNRS sur ldentité
sourde, styliste (il crée des costumes de théétre) et conférenciers. « A Paris, fai mes
habitudes te vaval, Ga lail du ben de venir i, de décrucher de Parls et de
connaltte la culture poitevine. J'avals aussi besoin de rencontrer le créateur des

| textes, Jean-Jacques. C'était important que ce projet naisse et de montrer qu'cn peut

arfaprer la musinie pour fes sourds. [F fanr acrepter les sourds comme des

personnes compétentes. Quon laisse loreille de cdté. La langue des signes & une

vraje struciuvation ef reste preche du mime. I est important glie fa société change de
regard, »

& savoir

= Le spectacle est prévu les 8 et 9 awril 4 Camé Bleu 4 Paitiers dans le cadre das
Nuits Blanches de la MJC Aliénor-d Aguitaine. Le projet est financé par le conseil
général, Poitiers Jeunes, l'association 2LPE. Des interventions sont prévues a
ITnstilulion Lamay el & 'ecole Paul Blel de Puiliers, D'aulres struslures pourranl
accueilli les artistes pour des interventions @ IRJS, ESAT, La Varenne, Clos du
Bétin, college Henri-1V {en cours de validation).

= Association 2LPE (service d'interprétes, ateliers, formation, service d'éducation
bilingue, accompagnement...), ¥ avenue Robert-Schuman, 86000 Poitiers, tél,
15.49.46.89.33./sehi@ free.fr.

Marie-Laure Aveline
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Les signes enchantent les publics

Deux cultures se sont rencontrées sur la scéne de Carré Bleu, durant deux
soirs, pour un spectacle hors normes. Un concert traduit en langue des signes.

e pari était osé. L'aven-
ture enrichissante. Le¢
résultat a4 la hauteur
des espérances. Les
musiciens poitevins du groupe
Sale Petit Bonhomme sont mon-
tés, deux soirs de suite, sur la
scéne de Carré Bleu, aux Cou-
ronneries i Poitiers, suivis par
deux comédiens « traduc-
teurs ». Une premiére pour ce
groupe pourtant rompu i la
scéne, Ces soirs-1a, chacune des
chansons interprétées a 61é tra-
duite en langue des signes. Un
travail d’adaptation important
effectué depuis le mois de jan-
vier avec Olivier Schetrit, comé-
dien parisicn sourd et muet ct
Maud Thibault, interpréte.

“ Des images prégnantes ”

Leurs chansons 3 texte mélent
humour, gravité, poésie quil a
fallu transposer en langue des
signes. A la sortic du spectacle,
notre premiére intention a éé
de connaitre la réaction dune
spectatrice sourde. Marianik Le

olivier Schetrit et Maud Thibault ont réussi a transporter
les publics dans des univers poétiques.

- Guen, enthousiaste, confiait :

« Avec les percussions, on ressent
trés fort les vibrations. La avec la

' guitare, je me suis dit que je n'al-

lais ricn ressentir. En fait ce soir
je suis trés contente. C'est vrai
que si onn'a pas les vibrations, il
faut la langue des signes... Ce
n'était pus des textes de l'univers
typiquement sourd muis ce qui @

été important pour moi c'est la
derni¢re chanson écrite par une
personne sourde, en position de
création. Les images étaient plus
prégnantes que dans les autres
textes traduits. C'est rare ce
genre de spectacle. Ca fait un
bien fou. C'est confortable et en-
richissant. C'est fabuleux! »
Guillaume Arnaud et Julie
Champigny ajoutent un « c'était

magique car il est rare d’avoir
sur scéne un acteur sourd, une in-
terpréte et des musiciens qui
jouent avec une telle concor-
dance entre la traduction et les
chansons ».

Grande “ écoute ”

A nous, ¢¢ qui NoUs a paru ma-
gique, ce sont les pas de danse
en rythme d’Olivier Schetrit
(« Lorsque j'étais ado, j'ai recu le
premier prix de danse & un con-
cours dans une discothéque. Les
organisateurs ne voulaient pas
croire que je n'entendais pas. »),
la grande maitrise de Maud Thi-
bault dans linterprétation des
textes, les choix scéniques issus
du théatre de Jean-Louis Com-
pagnon et la grande « écoute »
entre les trois musiciens et les
acteurs. Magique et... émouvant.

Marie-Laure Aveline

> Une vidéo a voir aussi
sur lanouvellerepublique.fr
et centre-presse.fr

Ce spectacle a été présenté au Festival Off d'Avignon 2012 ...
La Provence, 22 juillet 2012

Un "sale Petit Bonhomme" houleversant

Dans le cadre de Poésie sous
T'arbre, Giacomina Dussol avait
invité cette année, le groupe
poitevin "Sale Petit Bonhom-
me" qui se produit, dans le cad-
re du festival d’Avignon, a la
Maison de la Parole, :

A I'occasion de la sortie de
leur 2° album, "Ma Semaine", la
formation a présenté un nou-
veau spectacle autour de leurs
chansons et de la Langue des
Signes Francaise (LSF), une vo-
lonté de redonner & la langue et
aux mots un role central, per-
mettre & chacun de puiser dans
son imaginaire, le swing des
débuts du groupe laissant place
a des climats imprégnés de dif-
férentes couleurs musicales.

Le souhait de "Sale Petit Bon-
homme" est, au-dela de per-

mettre & un public sourd -

d’accéder a un spectacle vivant

de chanson a texte, de donner
du sens 2 la rencontre des deux
cultures, sourde et entendante,

Empruntant des chemins mu-
sicaux divers, "Sale petit bonho-
mme"” nous fait voyager dans
un univers de poésie ol les
mots, les notes et les signes

jouent la partition de la vie qui
doute, qui titube, fragile,
éphémere, accrochée au fil du
lemps qui passe. Dérisoires et
nostalgiques, les images se suc-
cedent sur une pellicule que la
manivelle semble ne plus pou-
voir arréter...

bt ]

Le visage, les mains, le corps
de Maud Thibault ajoutent a
lI'intensité dramatique. Ce qui
n’était que troublant devient
alors bouleversant. A la guitare,
Aurélien Mouzac, au chant et
guitares, Jean-Jacques Mouzac.

La Maison de la Parole située
au ceeur d'Avignon, a quelques
metres de'avenue de la Répub-
lique et de la place Saint Didier,
ouvre ses portes pour la
premiére fois durant le Festi-
val2012, Elle met I'accent sur
I'oralité accompagnée
d'instruments de musique
avec, pour certains spectacles,
des créations accessibles en
Langue des signes [rangaise.

! F AT,
- "Sale Petit Bonhomme" fait chanter les -
mains et dire les signes, jusquau
28 juiliet, 21h a Ia Maison de Ia Parole.

i A R PR AR it




Vaucluse Matin, 24 juillet 2012

« Sale Petit Bonhomme fait Chanter

MAISON DE LA PAROLE

Un décor minimaliste
pour un spectacle inti-
miste chargé de poésie et
de fraicheur pour un grand
moment de bonheur ! Voici
ce que nous propose "le Sa-
le Petit Bonhomme". Jean-
Jacques (le pére) et Auré-
lien (le fils) Mouzac inter-
prétent leurs chansons
pleines de sensibilité, d'hu-
mour et surtout trés ima-
gées, Des textes qui racon-
tent une histoire et qui vous

les Mains et Dire les Signes »

feront entrer dans le monde
de ce « Sale Petit Bonhom-
me » mais aussi puiser dans
votre imaginaire. Dans ce
contexte Maud Thibault,
qui signe en Langue des
Signes Francaise (LSF), fait
« danser » ses mains avec
grace, agilité et une justes-
se d'exécution que les ma-
lentendants apprécieront et
que les entendants décou-
vriront dans les meilleures
conditions. Le danger dans
ce genre de spectacle c'est
de tomber dans un vérita-

Contacts

ble sous-titrage, ici il n'en
est rien. Musique, paroles
et LSF s'accordent a mer-
veille pour le plus grand
plaisir d'un public gui ne
verra pas le temps passer.
65 Minules qui en parais-
sent 10 | A voir et/ou enten-
dre trés vite...

Alain HOCQUEL

POUR EN SAVOIR PLUS
En savoir plus : 21 h - Malson
de la Parole - 7, Rue du Prévot
— Tel 06 17 74 60 31- Durée
1h05

Porteur du projet

Aurélien Mouzac

contact@salepetitbonhomme.com
http://www.salepetitbonhomme.com

0549 515721

Administrateur

Thierry Boutin

gonzo@cc-parthenav.fr

http://www.collectifgonzo.fr

05 49 94 63 60
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